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Mormors tradgard var underbar, full av durra, hirs och
kassava. Men det bésta av allt var bananerna. Aven om
mormor hade manga barnbarn visste jag i hemlighet att
jag var hennes favorit. Hon bjéd ofta in mig till sitt hus.
Hon berattade ocksa sma hemligheter. Men det var en
hemlighet som hon inte delade med mig: var hon lat sina
bananer mogna.
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Senare den kvallen ropade min mamma, pappa och
mormor pa mig. Jag visste varfor. Den kvallen nar jag gick
och lade mig, visste jag att jag aldrig skulle stjala igen. Inte
fran min mormor, inte fran mina foraldrar och inte fran
nagon annan heller.
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Det var sd intressant att betrakta mormor, bananerna och
den stora strakorgen. Men mormor skickade ivag mig till
min mamma pa ett arende. "Mormor, snélla lat mig titta
pa medan du férbereder...” "Var inte envis barn, gér som
jag sager!” insisterade hon.
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Foljande dag, nar mormor var tradgarden och plockade
gronsaker, smog jag mig in for att kika pa bananerna.
Nastan alla var mogna. Jag kunde inte lata bli att ta fyra
stycken. Nar jag smog ut pa td hérde jag mormor hosta
utanfor huset. Jag lyckades precis gdmma bananerna
under min klanning och gick sedan forbi henne.
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Mormors rést fick mig att rycka till nar hon ropade: "Vad

Tva dagar senare skickade mormor mig till sitt sovrum for g6r du? Skynda dig pa och hamta képpen.” Jag skyndade
att hdmta hennes képp. S& fort jag 6ppnade dérren slog mig ut med hennes kapp. "Vad ler du at?” fragade

en stark doft av mognande bananer mot mig. I det inre mormor. Hennes fraga fick mig att inse att jag fortfarande
rummet stod mormors stora magiska strakorg. Den var log for att jag hade hittat hennes magiska stalle.

val gdmd under en gammal filt. Jag lyfte pa den och
luktade pa den underbara doften.



